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Calcium+3

[ COMBINED CALCIUM, STRONTIUM, ]

MOLYBDENUM & IODINE SUPPLEMENT

Calcium and Strontium are utilized by corals,other calcareous invertebrates
and sea weeds. lodine and Molybdenum are essential for the cell processes
of the aquarium inhabitants. These elements are used up faster than can be
compensated by partial water changes. Calcium + 3 is the only formulated
Calcium replenisher which combines Strontium, Molybdenum and lodine
in a unique manner so that no cation or anion displacement occurs when
added to the aquarium. This formula will promote the growth of hard and
soft corals and other invertebrates.

Directions:

Shake well before use. Do not add directly to aquarium. Add correct dosage
to fresh water, used to compensate for evaporation, stir and add gradually
to your filter sump.

Dosage:

Add 1 teaspoon (5 ml) for each
120 litres (30 gal)

of aquarium water per week.

Contains blended calcium salts.
Irritating to eyes. In case of contact
with eyes, rinse immediately with
plenty of water and seek medical
advice. Keep out of

the reach of children. IRRITANT

Calcium+3

[ CALCIUM COMBINE AVEC STRONTIUM, ]

I0DE ET MOLYBDENE

Le Calcium et le Strontium sont utilisés par les coraus, les différents invertébrés
calcaires et les plantes marines. L'lode et le Molybdene pour le développement
cellulaire des habitants de Iaquarium. Les rajouts d'eau de mer ne suffisent
pas a compenser cette consommation.

CALCIUM +3 est la seule composition qui combine le Strontium, le Molibdene
et I'lode sans aucun déplacement d'ion et de cation lorsqu'ils sont rajoutés
dans un aquarium. Cette formule va favoriser le développement des vos
coraux et invertébrés.

Mode d'emploi:

Agiter avant I'emploi. Ne pas ajouter directement dans l'aquarium. Ajouter
la quantité requise a de l'eau douce nécessaire a compenser I'évaporation,
mélanger et ajouter progressivement dans le filtre de la pompe.

Dosagg: R + Contient des sels de calcium. Irritant
Une cuxllelre (5 ml) ) i pour les yeux. En cas de contact |
pour 120 litres par semaine. i avec les yeux, rincer abondamment }

i al'eau et consulter un médecin. }

i Conserver hors de B] i
i portée des enfants. IRRITANT :

Kalzium+3

[ KOMBINIERTER CALCIUM, STRONTIUM, ]

MOLYBDAN & JOD ZUSATZ

Kalzium und Strontium werden von Korallen, erwiinschten Algen und anderen
kalkhaltigen Wirbellosen laufend verbraucht. Jod und Molybdén sind wichtig
fiir den innerzellularen Stoffwechsel der Aquarienbewohner. Diese Elemente
werden schneller verbraucht als sie durch Teilwasserwechsel ersetzt werden
konnen. Kalzium +3 ist ein einzigartiges Kombinationspraparat, das Kalzium,
Strontium, Molybdén und Jod in der Art miteinander verbindet, dass bei der
Zugabe ins Aquarium keinerlei Kationen- oder Anionenverdrangung stattfindet.
Dieses Praparat fordert das Wachstum harter und weicher Korallen und
anderer wirbelloser Tiere.

Anleitung:

Vor dem Benutzen gut schiitteln. Nicht direkt in das Aquarium geben. Die
richtige Dosis dem frischen Wasser hinzufiigen, das fiir den Verdunstungsausgleich
verwendet wird, riihren und langsam dem Filtersumpf hinzufiigen.

Dosierung: Enthilt eine Mischung aus Kalzium- |
Wachentlich 1 Teelsffel (5 ml) salzen. Reizt die Augen. Bei Kontakt :
je 120 Liter Aquarienwasser mit Augen, sofort mit reichlich Wasser :
hinzufiigen. spiilen und Arzt aufsuchen.Darf nicht

in die Hinde von H
Kindern gelangen. Reizmiﬂel@

Calcio+3

[ INTEGRATORE DI CALCIO, CHE ]

COMBINA STRONZIO, MOLIBDENO E I10DIO

Il Calcio e lo Stronzio sono necessari per la crescita e lo sviluppo di coralli,
invertebrati calcarei e alghe marine. Lo lodio e il Molibdeno sono indispensabili
per i processi cellulari degli altri abitanti dell'acquario. Questi elementi vengono
consumati piti velocemente e non € sufficiente quindi il reintegro tramite i
cambi d'acqua. Calcio + 3 & 'unico reintegratore di Calcio che combina
Stronzio, Molibdeno e lodio in maniera unica, tale da evitare la dissociazione
dei sali come cationi ed anioni nell'acquario. Questa formula promuove la
crescita di coralli molli e duri e di altri invertebrati e viene utilizzato regolarmente
nelle nostre serre di riproduzione nel Mar Rosso.

Consigli per l'uso:
Agitare bene prima dell’uso. Non versare direttamente in acquario.

Aggiungere il dosaggio necessario all'acqua usata per ripristinare quella
evaporata, mescolare e aggiungere

gradualmente el filtro. i Contiene sali di Calcio miscelati.

¢ Irrita gli occhi. In caso di contatto

Dosaggio: ¢ con gli occhi sciacquare subito con
Aggiungere settimanalmente i abbondante acqua e consultare un
¢ medico.Conservare

1 cucchiaino (5ml) ogni 120 litri
d'acqua d'acquario.

¢ fuori della portata
i dei bambini. IRRITANTE@

Calcio+3

[ CALCIO, ESTRONCIO, ]

MOLIBDENO Y YODO

El calcio y el estroncio son utilizados por los corales, otros invertebrados
calcdreos y algas. El yodo y el molibdeno son esenciales para el proceso celular
de los habitantes del acuario. Estos elementos son consumidos tan rdpidamente
que tienen que ser compensados con cambio parciales de agua.

Calcio + 3 es la tinica formula de reponer calcio que combina estroncio,
molibdeno y yodo en un tinico modo que no causa desplazamiento de
cationes o aniones cuando se afade al acuario. Esta formula promueve el
crecimiento de los corales duros, blandos y otros invertebrados .

Instrucciones

Agitar antes de usar.

No afadir directamente al acuario. Afadir la dosis correcta en el agua dulce
usada para compensar la evaporacion. Agitar y anadir gradualmente en la
urna de filtracion.

Dosificacion Conti :

P " ‘ontiene mezcla de sales de calcio.
Anadir 1 cucharadita de te (5 ml) Irrita los ojos. En caso de contacto
por cada 120 litros de agua con los ojos, enjuagar

de acuario por semana. inmediatamente con abundante

agua y acudir a g
asistencia médica. IRRITANTE|
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